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�u sein de la 1ille reconstruiteя la �i�liot#Ĝque �arne"ie sњaffirme en tant que c#e!ѣ
dњųu1reю �n "rande ma%oritĝя les �útiments ĝdiݦĝs aprĜs la �remiĜre �uerre mondiale 
prolon"ent la tradition constructi1e du �
�e siĜcleя adoptant les rĜ"les arc#itecturales 
du néoclassicisme ou de l’éclectisme  auxquelles s’ajoutent quelques décors modernes. 
�ne relati1e modestie sњimpose au tout dĝ�ut des annĝes УЫФТя mĞme si lњon 1eut croire 
que ѡ lњ�llema"ne paiera Ѣ ѓ 

�ontrastant par son est#ĝtique lu3ueuseя la �i�liot#Ĝque �arne"ie illustre quant ø elle 
lњa1Ĝnement du ѡ st4le УЫФЧ Ѣю �lle participe pleinement ø ce tournant dans lњ#istoire 
de lњarc#itecture et de la dĝcoration marquĝ par lї�3position internationale des arts 
dĝcorati!s et industriels modernesя qui se dĝroule ø �arisю 
e portique dїentrĝe de la 
�i�liot#Ĝque 4 est dњailleurs prĝsentĝя il constitue au%ourdњ#ui lїun des rares tĝmoins 
prĝser1ĝs de cet ĝ1ĝnementю 

la bibliothèque
carnegie 
CHEF-D’ŒUVRE 
DE L’ART DÉCO

La nouvelle bibliothèque, 
vue axonométrique, 
Max Sainsaulieu, 1923
ҏ �� �eimsя �
�
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�ais la somptuositĝ de lњĝdiݦce ne doit pas 
cacher sa modernité et l’ingéniosité de son 
arc#itecteя �a3 �ainsaulieuя qui est par1enu 
ø rĝaliser un �útiment ø la !ois intelli"i�le et 
!onctionnelя en sњinspirant des ultimes pro"rĜs 
dњune science alors en pleine e3pansion ѐ la 
ѡ �i�liot#ĝconomie Ѣю 

�reu1e de sa rĝussiteя la �i�liot#Ĝque �arne"ie 
a maintenu son acti1itĝ en se spĝcialisant 
dans la conservation, l’étude et la valorisation 
dњou1ra"es anciens et locau3ю 
es plus prĝcieu3 
sont un héritage de la longue histoire de Reims, 
des li1res autre!ois conser1ĝs dans lњ#ţtel de 
1ille ѥ les ѡ trĝsors Ѣ ѣ qui ont pu Ğtre mis ø lњa�ri 
lors de lњincendie de УЫУЩю

L’ADOPTION DES 
VILLES FRANÇAISES
�elatĝe par lњur�aniste �eor"e �ю �ord ѰУЪЩЫѣ
УЫХТѱ dans son ou1ra"e Out of the Ruins, la 
rec#erc#e dњun ݦnancement amĝricain pour la 
�i�liot#Ĝque apparaĽt lors dњune ѡ adoption Ѣ 
des 1illes !ranēaises par des personnalitĝs ou 
des cités américaines. Reims se trouve alors 
associĝe ø la 1ille de �#ica"oю 
e maire de �eimsя 
�eanѣ�aptiste 
an"let ѰУЪЦУѣУЫФЩѱ ĝcrit donc 
ø un ancien Mayor of Chicago, Edward Dunne 
ѰУЪЧХѣУЫХЩѱя le УЩ %uin УЫУЫя et liste prĝcisĝment 
ses besoins. 


l e!!ectue quatre demandes pour ѐ 
Уѱ lњamĝna"ement de citĝsѣ%ardins ĝ1aluĝ ø 
deu3 millions de !rancs ё Фѱ un "rand #ţpital Ѱen 
complĝment de celui des en!antsѱ pour si3 ø di3 
millions de !rancs ё Хѱ une �i�liot#Ĝque ё Цѱ  une 
!acultĝ de mĝdecineю

1. Construction de la bibliothèque, projet B   
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЫЦ

2. Le portique d’entrée, façade principale 
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 6

3. Ancienne bibliothèque  dans l’hôtel de ville  
ҏ �� �eimsя �emaison �� 
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L’ADOPTION DES 
VILLES FRANÇAISES
�elatĝe par lњur�aniste �eor"e �ю �ord ѰУЪЩЫѣ
УЫХТѱ dans son ou1ra"e Out of the Ruins, la 
rec#erc#e dњun ݦnancement amĝricain pour la 
�i�liot#Ĝque apparaĽt lors dњune ѡ adoption Ѣ 
des 1illes !ranēaises par des personnalitĝs ou 
des cités américaines. Reims se trouve alors 
associĝe ø la 1ille de �#ica"oю 
e maire de �eimsя 
�eanѣ�aptiste 
an"let ѰУЪЦУѣУЫФЩѱ ĝcrit donc 
ø un ancien Mayor of Chicago, Edward Dunne 
ѰУЪЧХѣУЫХЩѱя le УЩ %uin УЫУЫя et liste prĝcisĝment 
ses besoins. 


l e!!ectue quatre demandes pour ѐ 
Уѱ lњamĝna"ement de citĝsѣ%ardins ĝ1aluĝ ø 
deu3 millions de !rancs ё Фѱ un "rand #ţpital Ѱen 
complĝment de celui des en!antsѱ pour si3 ø di3 
millions de !rancs ё Хѱ une �i�liot#Ĝque ё Цѱ  une 
!acultĝ de mĝdecineю


l prĝcise « La bibliothèque publique, installée 
dans un coin de l'ancien Hôtel de Ville, a été 
complètement détruite. Heureusement, toutes 
les magnifiques collections, manuscrits, 
gravures, etc. - quelque 40 000 pièces [?] - ont été 
sauvegardées - et constitueraient le noyau d'une 
nouvelle bibliothèque construite sur l'ancien 
site. La bibliothèque coûterait environ 2 000 000 
de francs et environ 2 000 000 de francs pour 
remplacer les livres détruits.»

1. Plan masse du projet
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� УШТ

2. Premier projet de la bibliothèque
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя Т����� ТУ

UN TÉMOIN 
DE L’AMITIÉ 
FRANCO-
AMÉRICAINE
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CARNEGIE ENDOWMENT 
FOR INTERNATIONAL PEACE

їadoption des 1illes !ranēaises tĝmoi"ne de 
lњempat#ie de nom�reu3 �mĝricains pour la 
�rance et plus particuliĜrement pour ѡ Rheims Ѣю 
�oute!oisя le ݦnancement de la �i�liot#Ĝque 
ne se !ait pas directement par ce mode de 
parraina"eю �n effetя le ФУ no1em�re УЫУЫя 
le �entre europĝen de la �otation �arne"ie 
contacte �eanѣ�aptiste 
an"let a!in quњil 
remplisse un questionnaire permettant le 
� nancement dњune nou1elleݦi�liot#Ĝqueю

�e pro%et entrait par!aitement dans les o�%ecti!s 
de la !ondation crĝĝe par �ndre2 �arne"ie 
ѰУЪХЧѣУЫУЫѱя le cĝlĜ�re ma"nat de la sidĝrur"ie 
dњori"ine ĝcossaiseю �epuis les annĝes УЪЪТя 
lњ#omme apparaĽt comme un �ien!aiteur en 
soutenant la construction de bibliothèques 
Ѱen1iron  Ф ЧТТѱя dont la moitiĝ des Public 

Libraries aux Étatsѣ�nis et de nom�reuses 
autres ø tra1ers le mondeю �n УЫУТя la Carnegie 
Endowment for International Peace Ѱ�otation 
�arne"ie pour la pai3 internationaleѱ est crĝĝe 
aݦn de di1ersiݦer ses acti1itĝs p#ilant#ropiquesю 
�esurant le drame des destructions en �uropeя 
la !ondation a dĝcidĝ de dĝ�loquer ЧТТ ТТТ 
dollars pour les rĝpartir dans lїĝdiݦcation de 
trois �i�liot#Ĝques Ѱ�eimsя 
ou1ainя �el"radeѱ 
et dans la reconstruction dњun petit 1illa"e de 
lњ�isneя �arnierю 


a dotation pour �eims est 1alidĝe en no1em�re 
УЫФТя sur la �ase dњun nou1el emplacement 
dĝݦni ø partir du plan ur�ain de �eor"e �ю �ord 
et dњun de1is ĝta�li par lњarc#itecte en c#e! de 
la �illeя �le3andre �ĝrotin ѰУЪЩХѣУЫХЪѱю �lle 
reprĝsente la plus importante somme allouĝe 
en �uropeя sњĝle1ant ø ФТТ ТТТ dollarsя soit Х 
millions de !rancs de lњĝpoqueю �rúce ø cet acte 
de muniݦcenceя �eims de1ient la seule 1ille 
!ranēaise dotĝe dњune Carnegie Library.

UNE FAÇADE SYMBOLIQUE
�utre le �uste dњ�ndre2 �arne"ie placĝ au 
de1ant du �útimentя la !aēade principale de 
la �i�liot#Ĝque rend pleinement #omma"e 
ø ѡ lњ�mĝrique Ѣю �elleѣci est reprĝsentĝe au 
sommet dњun des deu3 pilastres supportant 
le !rontonя aisĝment identiݦa�le "rúce ø une 
interprĝtation �rt dĝco du "rand sceau des 
[tatsѣ�nis Ѱser1ant traditionnellement ø si"ner 
les documents officielsѱю �n 4 trou1e le p4"ar"ue 
ø tĞte �lanc#eя les rameau3я le drapeau et la 
devise « e pluribus unum Ѣ Ѱde plusieursя unѱю 
�u sommet du second pilastre se trou1ent les 
armoiries de �eims accompa"nĝes de sa de1ise 
ѡ �ieu en soit "arde Ѣю


mplicitementя le !ronton trian"ulaire s4m�olise 
les liens qui unissent les [tatsѣ�nis et �eimsю 
a 
rencontre sњopĜre en son centreя oƑ deu3 petits 
ar�res "ra1ĝs en intaille se croisent ø #auteur 
du mot ѡ �
�

��	���� Ѣя dont les lettres se 
dĝtac#ent dans une ĝlĝ"ante t4po"rap#ieю 


њensem�le est surmontĝ par lњe3pression latine 
ѡ �ducunt !olia !ructum Ѣ Ѱdes !euilles pro1iennent 
les !ruitsѱя %eu de mots sur les !euilles des ar�res 
et les pa"es des li1res qui se trou1ait dĝ%ø sur 
les estampilles de la premiĜre �i�liot#Ĝque 
de �eims au dĝ�ut du �
�e siècle, évocation 
indirecte de l’Arbre de la connaissance.

�e sin"ulier dĝcor s4m�olique a ĝtĝ rĝalisĝ par le 
sculpteur �douard �edie4 ѰУЪЪХѣУЫЧУѱ ø qui lњon 
doit de nombreuses œuvres originales de style 

1. Buste et stèle dédiés à Andrew Carnegie 
ҏ �� �eimsя �
�
 �� ШЦ

2. Buste d’Andrew Carnegie, esquisse  
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 32

3. Lettrage du panneau commémoratif 
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ХУ
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Libraries aux Étatsѣ�nis et de nom�reuses 
autres ø tra1ers le mondeю �n УЫУТя la Carnegie 
Endowment for International Peace Ѱ�otation 
�arne"ie pour la pai3 internationaleѱ est crĝĝe 
aݦn de di1ersiݦer ses acti1itĝs p#ilant#ropiquesю 
�esurant le drame des destructions en �uropeя 
la !ondation a dĝcidĝ de dĝ�loquer ЧТТ ТТТ 
dollars pour les rĝpartir dans lїĝdiݦcation de 
trois �i�liot#Ĝques Ѱ�eimsя 
ou1ainя �el"radeѱ 
et dans la reconstruction dњun petit 1illa"e de 
lњ�isneя �arnierю 


a dotation pour �eims est 1alidĝe en no1em�re 
УЫФТя sur la �ase dњun nou1el emplacement 
dĝݦni ø partir du plan ur�ain de �eor"e �ю �ord 
et dњun de1is ĝta�li par lњarc#itecte en c#e! de 
la �illeя �le3andre �ĝrotin ѰУЪЩХѣУЫХЪѱю �lle 
reprĝsente la plus importante somme allouĝe 
en �uropeя sњĝle1ant ø ФТТ ТТТ dollarsя soit Х 
millions de !rancs de lњĝpoqueю �rúce ø cet acte 
de muniݦcenceя �eims de1ient la seule 1ille 
!ranēaise dotĝe dњune Carnegie Library.

UNE FAÇADE SYMBOLIQUE
�utre le �uste dњ�ndre2 �arne"ie placĝ au 
de1ant du �útimentя la !aēade principale de 
la �i�liot#Ĝque rend pleinement #omma"e 
ø ѡ lњ�mĝrique Ѣю �elleѣci est reprĝsentĝe au 
sommet dњun des deu3 pilastres supportant 
le !rontonя aisĝment identiݦa�le "rúce ø une 
interprĝtation �rt dĝco du "rand sceau des 
[tatsѣ�nis Ѱser1ant traditionnellement ø si"ner 
les documents officielsѱю �n 4 trou1e le p4"ar"ue 
ø tĞte �lanc#eя les rameau3я le drapeau et la 
devise « e pluribus unum Ѣ Ѱde plusieursя unѱю 
�u sommet du second pilastre se trou1ent les 
armoiries de �eims accompa"nĝes de sa de1ise 
ѡ �ieu en soit "arde Ѣю


mplicitementя le !ronton trian"ulaire s4m�olise 
les liens qui unissent les [tatsѣ�nis et �eimsю 
a 
rencontre sњopĜre en son centreя oƑ deu3 petits 
ar�res "ra1ĝs en intaille se croisent ø #auteur 
du mot ѡ �
�

��	���� Ѣя dont les lettres se 
dĝtac#ent dans une ĝlĝ"ante t4po"rap#ieю 


њensem�le est surmontĝ par lњe3pression latine 
ѡ �ducunt !olia !ructum Ѣ Ѱdes !euilles pro1iennent 
les !ruitsѱя %eu de mots sur les !euilles des ar�res 
et les pa"es des li1res qui se trou1ait dĝ%ø sur 
les estampilles de la premiĜre �i�liot#Ĝque 
de �eims au dĝ�ut du �
�e siècle, évocation 
indirecte de l’Arbre de la connaissance.

�e sin"ulier dĝcor s4m�olique a ĝtĝ rĝalisĝ par le 
sculpteur �douard �edie4 ѰУЪЪХѣУЫЧУѱ ø qui lњon 
doit de nombreuses œuvres originales de style 

�rt dĝco ø �eims Ѱ#ţtel de la �utualitĝя ĝ"lise 
�aintѣ�icaiseѱ et dans ses en1irons Ѱmonument 
au3 morts de �iller4ѱю

1. Buste et stèle dédiés à Andrew Carnegie 
ҏ �� �eimsя �
�
 �� ШЦ

2. Buste d’Andrew Carnegie, esquisse  
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 32

3. Lettrage du panneau commémoratif 
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ХУ

1. Façade principale de la bibliothèque   
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� УТЩ

2. Détail de la porte d’entrée  
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЧЪ
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UNE 
ARCHITECTURE 
INNOVANTE

L’ARCHITECTE MAX SAINSAULIEU 
(1870-1953) 
�n dĝcem�re УЫФТя le maire conݦrme 
officiellement la commande ø �a3 �ainsaulieuя 
en sњappu4ant sur un c#oi3 opĝrĝ par la �ociĝtĝ 
des arc#itectes de la �arneю �pĝcialisĝ dans 
les ĝdiݦces reli"ieu3 et installĝ ø �eims a1antѣ
"uerreя �a3 �ainsaulieu est associĝ ø son 
�eauѣpĜreя �lp#onse �osset ѰУЪХЧѣУЫУЦѱя 
important arc#itecte rĝmois a1ec lequel il si"ne 
une con1ention ѡ pour leurs rapports dњaffaires ø 
partir du maria"e Ѣю 

�ependantя pour ce pro%et de �i�liot#Ĝque 
qui se doit dњĞtre e3emplaireя le c#oi3 de �a3 
�ainsaulieu peut paraĽtre inappropriĝ car il nњa 
aucune e3pĝrience dans ce domaineю �eluiѣ
ci sњest par ailleurs 1i1ement opposĝ au plan 
ur�ain de �ord et a mĞme soutenu lњadoption 
de �eims par �e2 �or& Ѱ1ille natale de sa mĜreѱ 
plutţt que �#ica"oю �ais il apparaĽt comme un 

#ĝros pour la 1illeя ce que souli"ne le dossier de 
sa 
ĝ"ion dњ#onneurя remise en УЫУЪ ѐ

« Père de sept enfants [il en aura neuf et deviendra 
président de l’Union rémoise des familles 
nombreuses], et dégagé de toute obligation 
militaire, M. Sainsaulieu, nommé architecte des 
Monuments historiques de Reims, le 16 janvier 
1915, n’a cessé depuis lors d’assurer, dans des 
conditions souvent périlleuses, l’évacuation ou la 
préservation des œuvres d’art menacées.

C’est ainsi qu’au cours des bombardements 
répétés dont la cathédrale a été l’objet, il a 
procédé immédiatement aux constatations utiles 
et pris au jour le jour les mesures nécessaires 
pour limiter l’étendue des dégâts. Pendant le 
violent bombardement d’avril 1917, notamment, 
il a fait exécuter, par les moyens de fortune dont 
il disposait, des travaux de consolidation qui ont 
empêché l’écroulement d’une partie de l’édifice.

Il a failli être victime de son dévouement 
tandis qu’il procédait au déménagement de la 
bibliothèque municipale, il a été légèrement 
atteint par l’éclatement d’un projectile qui a tué à 
côté de lui son compagnon de travail. [Il s’agit du 
menuisier Joseph Fridblatt (1880-1917) : le drame 
se produit lorsqu’ils déménagent des livres chez 
un particulier, rue Warnier]. »

�ette �ra1oure est %ustement rĝcompensĝeю 
�њautres ݦ"ures #ĝroĿques a4ant participĝ 
au sau1eta"e du patrimoine rĝmois le sont 
ĝ"alementя comme 	enri 
oriquet ѰУЪЧЩѣ
УЫХЫѱя ݦls de lњancien conser1ateur de la 
�i�liot#Ĝqueя qui de1ient ø son tour directeur 
de la �i�liot#Ĝqueя ou lњarc#itecte en c#e! des 
�onuments #istoriques 	enri �eneu3 ѰУЪЩЦѣ
УЫШЫѱ qui se 1oit conݦer la reconstruction 
dњimportants ĝdiݦces reli"ieu3я notamment la 
cat#ĝdrale �otreѣ�ameю

�a3 �ainsaulieu de1ient une personnalitĝ de 
Reims, notable cumulant les titres et érudit 
s’investissant dans les sociétés savantes. Outre 
la restauration ou la construction d’églises, il 
rĝalise des pro"rammes arc#itecturau3 trĜs 
1ariĝs ѐ "roupe scolaire de la citĝѣ%ardin du 
�#eminѣ�ertя locau3 de lњimprimerie �atotѣ
Braine, cimetière monumental, crèche, gare, 
sanatorium, nombreuses maisons et magasins. 

l participe ĝ"alement ø lњ�3position coloniale 
de УЫХУ et ø lњ�3position uni1erselle de УЫХЩ 
Ѱpa1illon des 1ins de �#ampa"neѱю

3. Détail vase décoratif  
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 4

4. Détail du grand sceau des États-Unis
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� УТ

5. Détail des armoiries de la ville de Reims 
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� УФ
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Il a failli être victime de son dévouement 
tandis qu’il procédait au déménagement de la 
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menuisier Joseph Fridblatt (1880-1917) : le drame 
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�onuments #istoriques 	enri �eneu3 ѰУЪЩЦѣ
УЫШЫѱ qui se 1oit conݦer la reconstruction 
dњimportants ĝdiݦces reli"ieu3я notamment la 
cat#ĝdrale �otreѣ�ameю

�a3 �ainsaulieu de1ient une personnalitĝ de 
Reims, notable cumulant les titres et érudit 
s’investissant dans les sociétés savantes. Outre 
la restauration ou la construction d’églises, il 
rĝalise des pro"rammes arc#itecturau3 trĜs 
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�#eminѣ�ertя locau3 de lњimprimerie �atotѣ
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de УЫХУ et ø lњ�3position uni1erselle de УЫХЩ 
Ѱpa1illon des 1ins de �#ampa"neѱю

 

1

1. Pose de la première 
pierre en 1921

ҏ �� �eimsя �
�
 �� ЩУ

2. Maison du maître-verrier 
Jacques Simon, rue Ponsardin, 

1926 
ҏ �rc#i1es dĝpartementalesя 

!onds �ainsaulieu

3. Maison Souffet, angles rues 
de Vesle et T. Dubois, 1928  

ҏ �rc#i1es dĝpartementalesя 
!onds �ainsaulieu
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MOD QUIS IUSAE PERUM NOBIT 
VELIQUIBUS, 
CONEM. 
Itae volorest alictur antotat urenissit, ut maxime 
ma cus, conest ad ma volupta autatis volupiet 
voluptam aut voluptate sitiur, nosamus expe-
di denihicidus et as ere prorem qui rernam qui 
dolore duciis quuntiatquam core am il illuptas 
similiti accullab iundi reribea tendaecuscit ver-
rore ma sit labo. Nem dunto cuptatu renihici 
rest fugit rem quatibus con core pe exeruntio. 
Illa et porerum fuga. Itatio ma am rae vendaer 
undisci dolum qui digendi gnihiciat.

ESTOTATIUSDA DOLOR MAIO CUM AUT 
QUUNT.
Bores at exceari tatumquatur aut rerum qui 
doluptae volupiet rem que prorehendam fuga. 
Tasped quam harunt dolorae rovidiae quidi-
tiassim ilique poreprae. Nem destius es pre ra 
am quas verit preicil mo moluptat verferfere 
quia consecte proriam doluptatur sus et fuga. 
At adio. Ehent dolorib erepere rchilit, ut la prest 
expero optatur, sit odignisciat.
Ihillique versper estrum nimolupis et, is 
quiaerum idebite sequo verorep elitasp elendae 
sereicianiet dolore dundunt hilique liciuscitem 
quo di dolore consed ut fugianistiae vitium qui 
sin restrum reperiae officie ndanda ipsam et 
omnimet, ulparchicto min non esent.
Maximagnamet eturion sequiatusam a volupta 
non cores verum estius.
Ma volenime aut qui con prehenda antium quo 
qui tet officiis que aliquae perciandese escim 

que dolora sequia doluptatia sus.

UNE FONCTIONNALITÉ MODERNE

њine3pĝrience de �a3 �ainsaulieu concernant 
les �i�liot#Ĝques %ustiݦe les dĝplacements quњil 
effectue en dĝlĝ"ationя au3 cţtĝs du nou1eau 
maire de �eimsя �#arles �oc#e ѰУЪЪТѣУЫЧХѱя du 
conser1ateur de la �i�liot#Ĝqueя 	enri 
oriquetя 
et de lњinspecteur "ĝnĝral des �i�liot#Ĝques et 
des arc#i1esя lњĝcri1ain dњori"ine rĝmoise �ol 
�e1eu3 ѰУЪШЧѣУЫХЫѱю �e dernierя qui super1ise 
les 1o4a"esя rec#erc#e ѐ

« Les bibliothèques les plus récentes et les 
mieux comprises, celles qui répondent le 
mieux aux multiples exigences de cette science 
toute moderne et sans cesse en progrès : la 
bibliothéconomie. Pèlerinage essentiel à mon 
avis, car vous n’ignorez pas qu’en France, aussi 
bien à Paris qu’en Province, nos architectes ne 
peuvent s’inspirer que de modèles désuets. »

�n %an1ier et !ĝ1rier УЫФУя �a3 �ainsaulieu 
visite ainsi de nombreuses bibliothèques en 
�rance Ѱ�lermontя 
4onѱя en �uisse Ѱ�uric#я �úleя 
�ri�our"ѱя en �el"ique Ѱ�ru3ellesя 
ou1ainѱ et 
dans les �a4sѣ�as Ѱ
a 	a4eя 
e4deѱю 
e �entre 
europĝen de la �otation �arne"ie lui !ournit 
également une documentation sur les dernières 
créations aux Étatsѣ�nis et au �o4aumeѣ�niя 
plus a1ancĝs dans ce domaineю


l en retient des mĝt#odes dњor"anisation plus 
que des modĜles dњarc#itectureю 
њinݧuence se 
perēoit toute!ois dans la !aēade qui ĝ1oque le 
classicisme �eau3ѣ�rts de la �arne"ie 
i�rar4 
de �as#in"ton Ѱ�c&erman С �ossя arc#юя УЫТХѱя 
a1ec son a1antѣcorps central quњaccompa"nent 
deux ailes légèrement en retrait accentuant son 
caractère monumental. 


a dimension classicisante de ce temple de 
la connaissance sњaffirme dĜs les premiers 
croquis prĝsentĝs en a1ril УЫФУю 
њintĝrieur est 
particuliĜrement !onctionnel a1ec une sĝparation 
des espaces attri�uĝs au3 personnels Ѱø "auc#eѱя 
ø lњaccueil Ѱau centreѱя ø la consultation Ѱø droiteѱ 
et au stoc&a"e Ѱø lњarriĜreѱю 


es ѡ ma"asins Ѣ se placent dans un 1olume 
indĝpendant protĝ"ĝ de la lumiĜreя selon un 
plan en #ĝmic4cleю �ur une #auteur de cinq 
ni1eau3я les ĝta"Ĝres de stoc&a"e sњ4 dĝploient 
en éventail autour d’un escalier central et d’un 
monteѣc#ar"e implantĝs au centre de lњĝdiݦceю 

a salle des catalo"ues !orme un second point 
nodalя entre accueil des pu�lics et �ureau3ю 
Cette organisation rationnelle découle de 
la nou1elle position de la salle de lectureя 
latĝrale et non plus centrale comme le 1oulait 
une lointaine tradition oƑ les lecteurs ĝtaient 
entourés de rayonnages. 

1

3

2



MOD QUIS IUSAE PERUM NOBIT 
VELIQUIBUS, 
CONEM. 
Itae volorest alictur antotat urenissit, ut maxime 
ma cus, conest ad ma volupta autatis volupiet 
voluptam aut voluptate sitiur, nosamus expe-
di denihicidus et as ere prorem qui rernam qui 
dolore duciis quuntiatquam core am il illuptas 
similiti accullab iundi reribea tendaecuscit ver-
rore ma sit labo. Nem dunto cuptatu renihici 
rest fugit rem quatibus con core pe exeruntio. 
Illa et porerum fuga. Itatio ma am rae vendaer 
undisci dolum qui digendi gnihiciat.

ESTOTATIUSDA DOLOR MAIO CUM AUT 
QUUNT.
Bores at exceari tatumquatur aut rerum qui 
doluptae volupiet rem que prorehendam fuga. 
Tasped quam harunt dolorae rovidiae quidi-
tiassim ilique poreprae. Nem destius es pre ra 
am quas verit preicil mo moluptat verferfere 
quia consecte proriam doluptatur sus et fuga. 
At adio. Ehent dolorib erepere rchilit, ut la prest 
expero optatur, sit odignisciat.
Ihillique versper estrum nimolupis et, is 
quiaerum idebite sequo verorep elitasp elendae 
sereicianiet dolore dundunt hilique liciuscitem 
quo di dolore consed ut fugianistiae vitium qui 
sin restrum reperiae officie ndanda ipsam et 
omnimet, ulparchicto min non esent.
Maximagnamet eturion sequiatusam a volupta 
non cores verum estius.
Ma volenime aut qui con prehenda antium quo 
qui tet officiis que aliquae perciandese escim 

que dolora sequia doluptatia sus.

7. Bibliothèque Carnegie, plan du rez-de-chaussée
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя Т����� ФУ

8. Bibliothèque Carnegie, coupes transversale et longitudinale
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� Ъ

9. Bibliothèque Carnegie, élévations sud et nord
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� УТЪ

1. Plan de la bibliothèque de Fribourg  
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 63

 2 et 3. Vue de la salle de lecture, 
bibliothèque universitaire de Bâle
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 64 
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 74

4. Bibliothèque de Berlin, coupe d’ensemble
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЪЦ

5. Bibliothèque Carnegie, portique d’entrée 
détail du décor extérieur, dessin aquarellé
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� Ч

6. Bibliothèque Carnegie, vase décoratif 
du portique d’entrée, dessin aquarellé
ҏ ��� �eimsя �ainsaulieuя ����� УЫ
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4. Projet d’un plafond lumineux, hall d’entrée, dessin 
aquarellé  ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЦУ

5. Détail d’exécution intérieure, hall d’entrée
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЧЩ

1. Détail du projet du hall intérieur, dessin aquarellé
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� У

2. Projet de traitement des décors intérieurs, 
dessin aquarellé
© BM Reims, Sainsaulieu, DDAMS 2

3. Projet de traitement du sol, hall d’entrée, 
dessin aquarellé
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЦТ

UNE DÉCORATION SOMPTUEUSE

њaspect de la �i�liot#Ĝque ĝ1olue entre 
la pose de la premiĜre pierreя le УЫ %uillet 
УЫФУя et le dĝ�ut effecti! des tra1au3я aprĜs 
appro�ation du pro%et dĝݦniti! en a1ril УЫФХю �Ɠ 
ø un dĝpassement de �ud"et et ø une rĝticence 
administrati1eя ce retard permet de modiݦer 
les dĝcors qui 1ont adopter le ѡ st4le УЫФЧ Ѣ ѐ un 
c#an"ement attri�uĝ ø lњinter1ention du ݦls de 
lњarc#itecteя 
ouis �ainsaulieu ѰУЫТУѣУЫЩФѱя qui 
coѣsi"ne le plan du portique dњentrĝeю

�rĝsentĝ sur le �ours la �eine durant lњe3position 
de УЫФЧя le portiqueя dњune "ĝomĝtrie stricteя 
protĜ"e une imposante porte dњentrĝe rĝalisĝe 
par lњatelier parisien de !erronnerie dњart 
�c#2art5ѣ	aumontю �urant lњe3positionя il 
est entourĝ de mosaĿques en trompeѣlњųilю 
�ĝcompensĝ par ѡ une mĝdaille dњor Уre Classe 
de la section arc#itecture Ѣя �a3 �ainsaulieu 
offre une copie de sa mĝdaille ø son ݦlsю 6 �eimsя 
les mosaĿques dњ�u"uste �iret ѰУЪШЩѣУЫХФѱ 
s’y ajoutent ainsi que deux grands vases de la 
manu!acture de �Ĝ1resя dessinĝs par lњarc#itecte 
et placĝs au sommet des marc#esю 


es moti!s rĝcurrents de cercles et de 
1a"uelettesя qui sњimposent dans la composition 
du portiqueя prennent sens ø lњintĝrieurю �ne 
1asqueя ѡ !ontaine de 1ieя source de toute science 
et de toute connaissance Ѣя se place au centre 
d’un grand hall d’entrée, inscrit dans un carré de 
di3 mĜtres de cţtĝю 
l est a�ritĝ par une coupole 
ø quatre pans oƑ sont dessinĝs de multiples 

1 2 3

cercles 1ertsя s4m�olisant la !rondaison du 
sa1oirя ĝ1ocation dњun !euilla"e rĝpondant 
au3 ar�ustes sur le !rontonю �u centre de la 
coupole descend un ѡ "rand 1itra"e lumineu3 
en pendenti! Ѣя ųu1re du maĽtreѣ1errier rĝmois 
�acques �imon ѰУЪЫТѣУЫЩЦѱю �e!ermant un 
c4cle s4m�oliqueя il diffuse une lumiĜre 1enue 
du zénith qui descend en s’écoulant le long de 
c#apelets constituĝs de �oules de 1erreю 


њensem�le se complĜte sur les murs par des 
panneau3 en on43 �lond dњ�l"ĝrieя sĝparĝs par 
des bandes de marbre vert de Tinos évoquant 
des troncs d’arbre, entre lesquels s’insèrent de 
petites mosaĿques e3ĝcutĝes par la mar�rerie 
�el"e �er�esѣ�primontя dњaprĜs les cartons 
dњun peintre de �our�e1oie nommĝ �au1a"e 
Ѱ#omon4me de lњarc#itecteѱю �lles ĝ1oquent les 
ѡ !ruits Ѣ du sa1oir ѐ 

ѡ les unes reprĝsentent les diffĝrentes 
�ranc#es de lњacti1itĝ intellectuelle ѐ �oĝsieя 
�#ilosop#ieя �#ĝolo"ieя 	istoireя 
ĝ"islationя 
�ĝdecineя �#imieя �rts �ĝcorati!sя �eau3ѣ
�rtsя �usique ѲdњaprĜs les mĝnestriers de la 
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6. Salle de lecture dans les années 1920
ҏ �� �eimsя �
�
 �� ЩЧ

4. Projet d’un plafond lumineux, hall d’entrée, dessin 
aquarellé  ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЦУ

5. Détail d’exécution intérieure, hall d’entrée
ҏ �� �eimsя �ainsaulieuя ����� ЧЩ
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cercles 1ertsя s4m�olisant la !rondaison du 
sa1oirя ĝ1ocation dњun !euilla"e rĝpondant 
au3 ar�ustes sur le !rontonю �u centre de la 
coupole descend un ѡ "rand 1itra"e lumineu3 
en pendenti! Ѣя ųu1re du maĽtreѣ1errier rĝmois 
�acques �imon ѰУЪЫТѣУЫЩЦѱю �e!ermant un 
c4cle s4m�oliqueя il diffuse une lumiĜre 1enue 
du zénith qui descend en s’écoulant le long de 
c#apelets constituĝs de �oules de 1erreю 


њensem�le se complĜte sur les murs par des 
panneau3 en on43 �lond dњ�l"ĝrieя sĝparĝs par 
des bandes de marbre vert de Tinos évoquant 
des troncs d’arbre, entre lesquels s’insèrent de 
petites mosaĿques e3ĝcutĝes par la mar�rerie 
�el"e �er�esѣ�primontя dњaprĜs les cartons 
dњun peintre de �our�e1oie nommĝ �au1a"e 
Ѱ#omon4me de lњarc#itecteѱю �lles ĝ1oquent les 
ѡ !ruits Ѣ du sa1oir ѐ 

ѡ les unes reprĝsentent les diffĝrentes 
�ranc#es de lњacti1itĝ intellectuelle ѐ �oĝsieя 
�#ilosop#ieя �#ĝolo"ieя 	istoireя 
ĝ"islationя 
�ĝdecineя �#imieя �rts �ĝcorati!sя �eau3ѣ
�rtsя �usique ѲdњaprĜs les mĝnestriers de la 

maison des �usiciensѳ ё les autresя celles de 
lїacti1itĝ p#4sique ѐ  �i�liotec#nieя 
mprimerieя 
�ommerceя �issa"eя �"ricultureя �iticultureя 
�portsя �1iationя �ransportsя �inances ѲdњaprĜs 
la statue de �i"alle sur la place �o4aleѳю Ѣ


a salle de lecture dispose ĝ"alement dњun dĝcor 
!astueu3ю �ien sĝparĝe des lieu3 de stoc&a"eя 
elle �ĝnĝݦcie dњune "ĝnĝreuse lumiĜre !ournie 
ø tra1ers les 1itrau3 du maĽtreѣ1errier nancĝien 
�acques �rƕ�er ѰУЪЩТѣУЫХШѱю 
a "rande 1erriĜre 
au pla!ond reprĝsente un li1re ou1ert sur la 
1ille de �eims alors queя sur le cţtĝ nordя trois 
"randes �aies se cou1rent dњa�eillesя st4lisĝes ø 
lњe3trĞmeя traduisant ainsi lњusa"e dњune ѡ salle 
de tra1ail Ѣююю 


es �oiseriesя lam�ris et ra4onna"es  sњimposent 
dans les tons acajou, ainsi que le mobilier 
dessinĝ par �a3 �ainsaulieuя dњune li"ne 
!onctionnelle particuliĜrement moderne pour 
lњĝpoqueю 
њensem�leя %u"ĝ trop so�reя sera 
re#aussĝ a1ant lњinau"uration par des toiles 
 eursя ųu1res de lњartiste rĝmoiseݧ urant des"ݦ
�adeleine 
acourt ѰУЪЩЫѣУЫЦЦѱю 
e traitement 
des sols est ĝ"alement remarqua�leя plus 
particuliĜrement dans la salle dњe3position 
dotĝe dњun parquet en c#Ğne et a5o�ĝя 3ݦĝ dans 
du ciment rose de �ortlandю
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LA 
BIBLIOTHÈQUE 
AUJOURD’HUI

LA RÉHABILITATION EN 2003-2005 
�n ФТТХя lњou1erture de la mĝdiat#Ĝque 
�ean �alala Ѱ!ace ø la �at#ĝdraleѱ et le 
dĝmĝna"ement des arc#i1es municipales Ѱrue 
�ultonя ĝcoparc de �eimsѣsudѱ !ont ĝ1oluer 
les missions de la bibliothèque Carnegie et 
permettent la rĝ#a�ilitation du �útiment 
sui1ant un pro%et ĝta�li en ФТТУю 
a qualitĝ et 
lњe3cellente conception de lњe3istant conduisent 
lo"iquement ø lui donner une !onction 
patrimoniale ё elle de1ient une ѡ �i�liot#Ĝque 
dњĝtude et de rec#erc#e Ѣ orientĝe 1ers la 
conser1ation des !onds anciens et locau3ю

�ependantя pour assurer ce rţleя dњimportants 
tra1au3 doi1ent Ğtre menĝsю

« Le défi [...] confié aux architectes Jean-Loup 
Roubert (Paris) et Jacques Bléhaut (Reims) était 
triple : 1) rendre son lustre au bâtiment de Max 
Sainsaulieu ; 2) le remettre aux normes, tant dans 
le domaine de la sécurité que pour l’accueil du 
public en situation de handicap ; 3) moderniser la 
bibliothèque et intégrer (de façon respectueuse 
et discrète) l’informatique et la climatisation, 
afin d’améliorer les conditions de conservation 
des collections. » 


es tra1au3я �ud"ĝtisĝs ø ЧяЧ millions dњeurosя 
pri1ilĝ"ient une mise au3 normes par des 
inter1entions ci�lĝesя aݦn dњo�tenir un rĝsultat 
trĜs proc#e de lїapparence ori"inelle ё cela inclut 
une restauration respectueuse des ĝlĝments 
dĝcorati!s Ѱ1itrau3я !erronneriesя mar�resя 
�oiseriesя meu�lesя etcюѱ et dњimportants tra1au3 
de rĝno1ation dans les rĝser1es ѐ pose dњun 
dou�le 1itra"eя stores antiѣ��я climatisationя 
remplacement des ĝta"Ĝresююю


a �i�liot#Ĝque rou1re au pu�lic en %uin ФТТЧ 
aprĜs trois ans de tra1au3ю �ne seule dĝception 
pour �eanѣ
oup �ou�ert ѐ ѡ �њa1oir pu remettre 
en eau la �elle !ontaine �rt dĝco du #all central ѐ
les douces couleurs, le léger bruit, le subtil 
!rĝmissementђ Ѣ �e tra1ail remarqua�le 1aut 
aux architectes la remise des « Rubans du 
patrimoine Ѣ en ФТТШю

1. Salle de lecture après restauration 
© BM Reims

2. Détail d’une mosaïque (médecine), hall d’entrée 
© BM Reims
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3. Détail d’une mosaïque 
(tissage), hall d’entrée 
© BM Reims

4. Détail d’une mosaïque 
(aviation), hall d’entrée 
© BM Reims
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DES COLLECTIONS PRESTIGIEUSES 

a �i�liot#Ĝque �arne"ie se prĝsente dĝsormais 
comme un splendide ĝcrin pour les collections 
les plus anciennesя sau1ĝes de la destruction 
lors de lњĝ1acuation de la �i�liot#Ĝque de lњ#ţtel 
de 1ille pendant la �rande �uerreю

Ces collections se sont lentement constituées. 
�њa%outant ø la �i�liot#Ĝque des �ĝsuites 
conݦsquĝe aprĜs dissolution de lњordre en 
УЩШФѣУЩШЦя la plupart des ou1ra"es anciens 
pro1iennent de la saisie des �iens du �ler"ĝ 
aprĜs la �ĝ1olutionя particuliĜrement nom�reu3 
dans la ville des Sacres. Ces ouvrages relevaient 
essentiellement des �i�liot#Ĝques du �#apitre 
cat#ĝdral et des a��a4es �aintѣ�emi Ѱincluant 
celle de �aintѣ�#ierr4ѱ et �aintѣ�icaise Ѱqui 
comportait ø elle seule УЧ ТТТ 1olumes ø la ݦn 
du ��


e siĜcleѱю

�es ou1ra"es ont ĝtĝ conݦĝs ø la municipalitĝ 
suite au dĝcret impĝrial de УЪТХя qui 
recommandait de constituer des bibliothèques 
pu�liquesю �elle de �eims est installĝe 
quelques annĝes plus tard au premier ĝta"e de 
lњ#ţtel de 1ille ѐ les collections comptent alors
ФЦ ТТТ 1olumesя essentiellement reli"ieu3ю �n 
УЫУЦя lњensem�le sњĝlĜ1e ø УЧТ ТТТ 1olumes 
imprimĝsя Ф ТТТ manuscrits et dњimportants 
!onds icono"rap#iques Ѱcartesя estampesя 
lit#o"rap#iesђѱю 
es deu3 tiers de ces 
documents ont ĝtĝ sau1ĝsя parmi lesquels de 
nom�reu3 ѡ trĝsors Ѣю 

1. Vue de la salle 
du catalogue 
© ville de Reims

2 et 3. Vue des magasins
© ville de Reims

4. Vue axonométrique 
vers la cathédrale, 
Max Sainsaulieu   
ҏ �� �eimsя �
�
 �aa 

 Х

5. Pose de la première 
pierre, carton 
d’invitation, 
19 juillet 1921
© BM Reims, Sainsaulieu, 
����� ЧЫ
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DES COLLECTIONS PRESTIGIEUSES 

a �i�liot#Ĝque �arne"ie se prĝsente dĝsormais 
comme un splendide ĝcrin pour les collections 
les plus anciennesя sau1ĝes de la destruction 
lors de lњĝ1acuation de la �i�liot#Ĝque de lњ#ţtel 
de 1ille pendant la �rande �uerreю

Ces collections se sont lentement constituées. 
�њa%outant ø la �i�liot#Ĝque des �ĝsuites 
conݦsquĝe aprĜs dissolution de lњordre en 
УЩШФѣУЩШЦя la plupart des ou1ra"es anciens 
pro1iennent de la saisie des �iens du �ler"ĝ 
aprĜs la �ĝ1olutionя particuliĜrement nom�reu3 
dans la ville des Sacres. Ces ouvrages relevaient 
essentiellement des �i�liot#Ĝques du �#apitre 
cat#ĝdral et des a��a4es �aintѣ�emi Ѱincluant 
celle de �aintѣ�#ierr4ѱ et �aintѣ�icaise Ѱqui 
comportait ø elle seule УЧ ТТТ 1olumes ø la ݦn 
du ��


e siĜcleѱю

�es ou1ra"es ont ĝtĝ conݦĝs ø la municipalitĝ 
suite au dĝcret impĝrial de УЪТХя qui 
recommandait de constituer des bibliothèques 
pu�liquesю �elle de �eims est installĝe 
quelques annĝes plus tard au premier ĝta"e de 
lњ#ţtel de 1ille ѐ les collections comptent alors
ФЦ ТТТ 1olumesя essentiellement reli"ieu3ю �n 
УЫУЦя lњensem�le sњĝlĜ1e ø УЧТ ТТТ 1olumes 
imprimĝsя Ф ТТТ manuscrits et dњimportants 
!onds icono"rap#iques Ѱcartesя estampesя 
lit#o"rap#iesђѱю 
es deu3 tiers de ces 
documents ont ĝtĝ sau1ĝsя parmi lesquels de 
nom�reu3 ѡ trĝsors Ѣю 

LES FONDS ACTUELS 

a �i�liot#Ĝque �arne"ieя  pţle de conser1ation 
et de 1alorisation du patrimoine ĝcrit de la 
�i�liot#Ĝque municipale de �eimsя conser1e 
au%ourdњ#ui prĜs de ЧТТ ТТТ documents de 
toutes ĝpoquesю


es collections de li1res anciens et patrimoniau3 
incluent Х ТТТ manuscrits Ѱdont ЪТТ manuscrits 
mĝdiĝ1au3ѱ et ФФТ imprimĝs antĝrieurs au ��
e 

siĜcle Ѱincuna�lesѱя ainsi que des li1res rares 
imprimĝs sous lњ�ncien �ĝ"imeя au �
�e et au ��e 
siècles. 

6 ces ou1ra"es e3ceptionnels sњa%outent dњautres 
documents rares, soit dans les collections 
icono"rap#iques Ѱaffic#esя cartes postalesя 
cartes et plansя estampesѱя soit dans les 
collections régionalistes qui concernent Reims 
et plus lar"ement la �#ampa"neѣ�rdenneю


l !aut ĝ"alement mentionner une importante 
sĝrie de romans policiers ѰХТ ТТТ titres en1ironѱ 
et di1ers autres !onds spĝcialisĝsю

�nݦnя pour ses usa"ersя la �i�liot#Ĝque est 
a�onnĝe ø des titres de presse et de ma"a5ines 
sur la région (L'Union, La vie en Champagne…), 
l’histoire du livre et la littérature (Art et métiers 
du livre, Art de l'enluminure…).

1. Vue de la salle 
du catalogue 
© ville de Reims

2 et 3. Vue des magasins
© ville de Reims

4. Vue axonométrique 
vers la cathédrale, 
Max Sainsaulieu   
ҏ �� �eimsя �
�
 �aa 

 Х

5. Pose de la première 
pierre, carton 
d’invitation, 
19 juillet 1921
© BM Reims, Sainsaulieu, 
����� ЧЫ
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QUELQUES 
« TRÉSORS » 
DES RÉSERVES

1

un somptueu3 centre de production de 
manuscrits enluminĝs et %ouent un rţle crucial 
dans la transmission de lї#ĝrita"e littĝraire de 
lї�ntiquitĝю �armi les ųu1res maĽtresses ѐ le 
psautier dї�trec#t Ѱ�ю�ю �trec#tѱя les ĝ1an"iles 
dї���on Ѱ�ю�ю dњ[perna4ѱя de 
oisel Ѱ�n�ѱ et de 
�aintѣ�emi Ѱ�e2 �or&ѱю

HINCMAR. VIE DE SAINT REMI, 
XIIe S. (MS. 1417)

e cĝlĜ�re ou1ra"e quї	incmar consacre ø la 
vie de saint Remi (Vita Remigii), oƑ lїarc#e1Ğque 
dĝcrit prĝcisĝment le �aptĞme de �lo1isя a 
mal#eureusement ĝtĝ perduю 
a �i�liot#Ĝque 
�arne"ie en possĜde cependant trois copies 
dњĝpoque romaneю �et e3emplaire pro1ient de 
lїa��a4e �aintѣ�icaiseя dont les �útiments ont 
ĝtĝ dĝtruits aprĜs la �ĝ1olutionю

�rĝdominant dans les rĝcits traditionnels 
de lњ#istoire de �ranceя rĝinterprĝtĝ depuis 
les ĝcrits de �rĝ"oire de �ours ѰڶЧХЪѣЧЫЦѱя ce 
�aptĞme marque la naissance de la ro4autĝ 
de droit di1in en �ranceю 	incmar lui donne 
une plus "rande lĝ"itimitĝ auprĜs des cro4ants 
en ĝta�lissant un parallĜle a1ec le �aptĞme 
de �ĝsusю 
e passa"e oƑ il ĝ1oque lїarri1ĝe 
miraculeuse dїune colom�e apportant le saint 
�#rĞme (« Et ecce columba subito nive candidior 
ad-tulit in rostro ampullulam chrismate sancto 
repletam... ») sїappuie sur des te3tes antĝrieurs 
quїil a luiѣmĞme recopiĝsю

LA BIBLE D’HINCMAR, 
IXe S. (MS. 1 ET MS. 2)
�ette imposante �i�leя a1ec prolo"ue de saint 
�ĝrţmeя appartenait au cĝlĜ�re arc#e1Ğque 
	incmar de �eims ѰЪТШѣЪЪФѱя %uristeя auteur de 
nom�reu3 traitĝs et proc#e du roi �#arles le 
�#au1eю 
l ݦt dњimportants dons ø la cat#ĝdraleя 
comme l’atteste l’ex-dono sur cette �i�le ѐ 
« Hincmarus Archiepiscopus dedit Sanctae 
Mariae Remensis ecclesiae. » 

�es deu3 imposants 1olumes ѰЦФяЧ 3 ХЧ cmѱ 
 urent parmi les plus anciens manuscrits de"ݦ
la �i�liot#Ĝque et pro1iennent des collections 
dĝposĝes au �#apitre cat#ĝdralю �n in1entaire 
complet du �#apitre a ĝtĝ effectuĝ au ��e 
siècle lors de la construction d’une « libraria ». 
�ette �i�liot#Ĝque capitulaire possĝdait 
alors en1iron ЧТТ manuscritsя presque tous 

enc#aĽnĝs ø des pupitresю �ne ĝtude rĝcemment 
pu�liĝe par le ���� a montrĝ une ѡ ĝtonnante 
continuitĝ Ѣ ѐ trois quarts des ou1ra"es citĝs 
dans cet in1entaireя effectuĝ il 4 a un demiѣ
millĝnaireя ݦ"urent encore dans les rĝser1es 
de la �i�liot#Ĝque �arne"ieя ø quelques pas de 
lїancienne �i�liot#Ĝque du �#apitre ѓ

ÉVANGILES DITS « D’HINCMAR »,  
IXe S. (MS. 7)
�utre don dї	incmarя ces ĝ1an"iles pro1iennent 
du monastĜre !ondĝ au dĝ�ut du �
e siècle 
par saint �#ierr4я disciple de saint �emiю 
e 
monastĜre �aintѣ�#ierr4я situĝ prĜs de �eimsя 
�ĝnĝݦcie des lar"esses dї	incmar et rĝunit 
de nom�reu3 manuscrits anciens et prĝcieu3ю 
�prĜs le rattac#ement du monastĜre ø lњa��a4e 
�aintѣ�emi en УЩЩЩя ces ou1ra"es intĜ"rent 
la �i�liot#Ĝque de lњa��a4eя ra1a"ĝe par un 
incendie en УЩЩЦю 

�es ĝ1an"iles mutilĝs aprĜs la �ĝ1olutionя 
seuls su�sistent les ta�les dĝcorĝes dїarcatures 
!ourmillantes de 1ieя le portrait de saint �att#ieu 
et quelques initiales ornĝesю 
ls reݧĜtent une 
pĝriode !aste de lњenluminure carolin"ienneя 
ø laquelle se rattac#e lњĝcole de �eimsю 
es 
a��a4es dњ	aut1illers et de �aintѣ�emi !orment 
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un somptueu3 centre de production de 
manuscrits enluminĝs et %ouent un rţle crucial 
dans la transmission de lї#ĝrita"e littĝraire de 
lї�ntiquitĝю �armi les ųu1res maĽtresses ѐ le 
psautier dї�trec#t Ѱ�ю�ю �trec#tѱя les ĝ1an"iles 
dї���on Ѱ�ю�ю dњ[perna4ѱя de 
oisel Ѱ�n�ѱ et de 
�aintѣ�emi Ѱ�e2 �or&ѱю

HINCMAR. VIE DE SAINT REMI, 
XIIe S. (MS. 1417)

e cĝlĜ�re ou1ra"e quї	incmar consacre ø la 
vie de saint Remi (Vita Remigii), oƑ lїarc#e1Ğque 
dĝcrit prĝcisĝment le �aptĞme de �lo1isя a 
mal#eureusement ĝtĝ perduю 
a �i�liot#Ĝque 
�arne"ie en possĜde cependant trois copies 
dњĝpoque romaneю �et e3emplaire pro1ient de 
lїa��a4e �aintѣ�icaiseя dont les �útiments ont 
ĝtĝ dĝtruits aprĜs la �ĝ1olutionю

�rĝdominant dans les rĝcits traditionnels 
de lњ#istoire de �ranceя rĝinterprĝtĝ depuis 
les ĝcrits de �rĝ"oire de �ours ѰڶЧХЪѣЧЫЦѱя ce 
�aptĞme marque la naissance de la ro4autĝ 
de droit di1in en �ranceю 	incmar lui donne 
une plus "rande lĝ"itimitĝ auprĜs des cro4ants 
en ĝta�lissant un parallĜle a1ec le �aptĞme 
de �ĝsusю 
e passa"e oƑ il ĝ1oque lїarri1ĝe 
miraculeuse dїune colom�e apportant le saint 
�#rĞme (« Et ecce columba subito nive candidior 
ad-tulit in rostro ampullulam chrismate sancto 
repletam... ») sїappuie sur des te3tes antĝrieurs 
quїil a luiѣmĞme recopiĝsю

ÉVANGÉLIAIRE SLAVON, 
XIe ET XIVe S. (MS. 255)
Ce singulier évangéliaire d’origine slave mérite 
ø dou�le titre le nom de trĝsor puisquњil se 
rattache au cérémonial du sacre et au Trésor de 
la cat#ĝdrale ѐ les rois ont pro�a�lement prĞtĝ 
serment sur ces ĝ1an"iles ø partir dњ	enri 


ю 
l 
se compose dњun premier te3te en caractĜres 
c4rilliques datant du �
e siècle et d’un second en 
caractères glagolitiques, enrichi de miniatures 
et datĝ de УХЫЧю


њou1ra"e se prĞte au3 lĝ"endesя mais certains 
!aits sont attestĝs par les in1entairesю 
e 
manuscrit apparaĽt en УЧЩЦ comme donnĝ au 
�#apitre cat#ĝdral par le cardinal de 
orraine 
ѰУЧФЦѣУЧЩЦѱя arc#e1Ğque de �eimsю �a reliure 
est dĝcrite en УШШЫ ѐ « couvert d’argent doré d’un 
costé avec plusieurs pierres et cinq cristaux sous 
lequelz sont plusieurs reliques, scavoir une croix 
du bois de la vray Croix... »ю �prĜs la �ĝ1olutionя 
il ݦ"ure dans le mo�ilier de la cat#ĝdrale et une 
liste de УЩЫТ mentionne « un texte d’evangiles, à 
deux caracteres, servant pour le sacre », mais sa 
reliure a été vandalisée.

QUINTE-CURCE, VIE D’ALEXANDRE, 
VERS 1468 (MS. 1335)
�e super�e manuscrit est issu du no4au 
primiti!  de la �i�liot#Ĝque constituĝ ø partir 
des Ъ ТТТ ou1ra"es pro1enant du �ollĜ"e des 
�ĝsuites de �eimsя aprĜs dissolution de lњordre 
par le parlement de �aris en УЩШФю 
’ex-libris 
manuscrit « Collegii Remensis Soc. Jesu catalogo 

1. Bible d’Hincmar  
ҏ �� �eimsя �s У et Ф

2. Évangiles dits d’Hincmar   
© BM Reims, Ms 7
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inscriptus » en tĝmoi"neю 
l trou1ait donc sa 
place au milieu des somptueuses �oiseries 
sculptĝes conser1ĝes dans lњactuel campus de 
�ciences �oю


e te3te de �uinteѣ�urce Ѱ
er sюѱ dĝcri1ant la 
1ie dњ�le3andre le �rand a ĝtĝ traduit par 
�asque de 
ucĜne ѰУЦХЧѣУЧУФѱ ø la demande 
du duc de Bourgogne Charles le Téméraire. 
�ur ХШ e3emplaires recensĝsя celui de �eims 
se prĝsente comme particuliĜrement lu3ueu3 
a1ec un 1ĝlin de qualitĝ et de somptueuses 
miniatures ѡ ø #istoire Ѣя dĝmonstration de lњart 
de lњenluminure au tournant du �ot#ique et de 
la �enaissanceю 
es scĜnes !ont preu1e dњun 
"rand rĝalismeя a1ec une pro!ondeur de c#amp 
annonēant les c#an"ements ø 1enir dans la 
reprĝsentation de la perspecti1eю

HEURES À L’USAGE DE REIMS, 
IMPRIMÉES EN 1495 (INC. 219)
Ce livre démontre l’attachement des Rémois 
pour leur patrimoine ĝcritя puisquїils 
participĜrent ø une "rande souscription 
permettant de lњacquĝrir en УЫЩУю �estinĝ au3 
 dĜles de �eimsя cet e3emplaire a ĝtĝ rĝalisĝ parݦ
lњimprimeur parisien �ean �u �rĝ ѰУЦююڶУЧТХѱ et 
possĜde sa reliure dњori"ine conser1ĝe a1ec les 
dĝcors ѡ au c4"ne Ѣя em�lĜme de lњatelier de 
�ean �u �rĝю

�assem�lant les priĜres quotidiennesя les 
premiers li1res dњ	eures prenaient la !orme 
de manuscritsю 
eur production massi1e 
reprĝsentait cependant un tra1ail !astidieu3 
pour les copistesя cњest pourquoi des ateliers 
proposent de les produire en sĝrie selon la 
mĝt#ode utilisĝe par �uten�er" pour imprimer 
la �i�leю �atant de la seconde moitiĝ du ��e 
siĜcleя ces li1res qui accompa"nent lњin1ention 
de la t4po"rap#ie ø caractĜres mo�ilesя nommĝs
ѡ incuna�les Ѣя sont rarissimesю

LES FABLES DE LA FONTAINE, 
ÉDITÉES EN 1755-1759 (GG. 316)
Autre témoignage des liens unissant les 
#a�itants ø leur �i�liot#Ĝqueя ces prĝcieu3 
1olumes appartenaient ø la collection de �ictor 
�iancourt ѰУЪФЧѣУЫУТѱя sĝnateur et maire de 
�eims qui lĝ"ua prĜs de ФТ ТТТ li1res ø sa 1ille 
immĝdiatement a1ant la �remiĜre �uerre 
mondialeю �a collection reݧĜte le "oƓt des 
ĝrudits de la �elle [poque pour les ĝditions 
raresя ric#ement illustrĝes etя le plus sou1entя 
soigneusement reliées. Elle a malheureusement 
ĝtĝ dĝtruite au3 trois quarts par lњincendie de 
lњ#ţtel de 1illeя le Х mai УЫУЩю 


es !a�les de �ean de la �ontaine ѰУШФУѣУШЫЧѱя 
nĝ ø �#úteauѣ�#ierr4я prĜs de �eimsя ont inspirĝ 
d’innombrables artistes. Cette édition en quatre 

1olumesя illustrĝe par le dessinateurѣ"ra1eur 
�#arlesѣ�icolas �oc#in ѰУЩУЧѣУЩЫТѱя en sњinspirant 
des dessins du peintre animalier rococo �eanѣ
�aptiste �udr4 ѰУШЪШѣУЩЧЧѱя est considĝrĝe dĜs sa 
parutionя mais ĝ"alement par les �i�liop#iles du 
�
�e siĜcleя comme la plus rĝussieю

LES REMPARTS ET LES PORTES DE REIMS, 
1848-1851 (ESTAMPE RECUEIL 11)

e ca�inet des estampes dispose de ses 
propres trĝsors ѐ 1ieu3 plans de �eimsя 
portraits de personnalitĝsя reprĝsentations 
dїĝ1ĝnementsя de monumentsююю �armi les 
documents ĝta�lissant un lien entre patrimoine 
"rap#ique et patrimoine �útiя cet al�um est 
particuliĜrement remarqua�le puisquњil dĝcrit 
les !ortiݦcations au moment mĞme de leur 
disparitionђ �omme �eaucoup dїautres 1illesя 
Reims décide de démanteler ses enceintes 
au milieu du �
�e siĜcle ѐ la 1ille industrielle 
remplace la citĝ #istoriqueю

�ans cet al�um calli"rap#iĝ et illustrĝ ø la 
mainя offert ø la 1ille de �eims par sa 1eu1eя 
�acquesѣ�osep# �acquart ѰУЪТХѣУЪЩХѱ trace 

3. Vie d’Alexandre 
par Quinte-Curce  
ҏ �� �eimsя �s УХХЧ

3



ФУ

�assem�lant les priĜres quotidiennesя les 
premiers li1res dњ	eures prenaient la !orme 
de manuscritsю 
eur production massi1e 
reprĝsentait cependant un tra1ail !astidieu3 
pour les copistesя cњest pourquoi des ateliers 
proposent de les produire en sĝrie selon la 
mĝt#ode utilisĝe par �uten�er" pour imprimer 
la �i�leю �atant de la seconde moitiĝ du ��e

siĜcleя ces li1res qui accompa"nent lњin1ention 
de la t4po"rap#ie ø caractĜres mo�ilesя nommĝs
ѡ incuna�les Ѣя sont rarissimesю

LES FABLES DE LA FONTAINE, 
ÉDITÉES EN 1755-1759 (GG. 316)
Autre témoignage des liens unissant les 
#a�itants ø leur �i�liot#Ĝqueя ces prĝcieu3 
1olumes appartenaient ø la collection de �ictor 
�iancourt ѰУЪФЧѣУЫУТѱя sĝnateur et maire de 
�eims qui lĝ"ua prĜs de ФТ ТТТ li1res ø sa 1ille 
immĝdiatement a1ant la �remiĜre �uerre 
mondialeю �a collection reݧĜte le "oƓt des 
ĝrudits de la �elle [poque pour les ĝditions 
raresя ric#ement illustrĝes etя le plus sou1entя 
soigneusement reliées. Elle a malheureusement 
ĝtĝ dĝtruite au3 trois quarts par lњincendie de 
lњ#ţtel de 1illeя le Х mai УЫУЩю 


es !a�les de �ean de la �ontaine ѰУШФУѣУШЫЧѱя 
nĝ ø �#úteauѣ�#ierr4я prĜs de �eimsя ont inspirĝ 
d’innombrables artistes. Cette édition en quatre 

1olumesя illustrĝe par le dessinateurѣ"ra1eur 
�#arlesѣ�icolas �oc#in ѰУЩУЧѣУЩЫТѱя en sњinspirant 
des dessins du peintre animalier rococo �eanѣ
�aptiste �udr4 ѰУШЪШѣУЩЧЧѱя est considĝrĝe dĜs sa 
parutionя mais ĝ"alement par les �i�liop#iles du 
�
�e siĜcleя comme la plus rĝussieю

LES REMPARTS ET LES PORTES DE REIMS, 
1848-1851 (ESTAMPE RECUEIL 11)

e ca�inet des estampes dispose de ses 
propres trĝsors ѐ 1ieu3 plans de �eimsя 
portraits de personnalitĝsя reprĝsentations 
dїĝ1ĝnementsя de monumentsююю �armi les 
documents ĝta�lissant un lien entre patrimoine 
"rap#ique et patrimoine �útiя cet al�um est 
particuliĜrement remarqua�le puisquњil dĝcrit 
les !ortiݦcations au moment mĞme de leur 
disparitionђ �omme �eaucoup dїautres 1illesя 
Reims décide de démanteler ses enceintes 
au milieu du �
�e siĜcle ѐ la 1ille industrielle 
remplace la citĝ #istoriqueю

�ans cet al�um calli"rap#iĝ et illustrĝ ø la 
mainя offert ø la 1ille de �eims par sa 1eu1eя 
�acquesѣ�osep# �acquart ѰУЪТХѣУЪЩХѱ trace 

un portrait e3#austi! des remparts de �eimsю 
�rtiste romantiqueя tĝmoin sensi�le dњun passĝ 
qui disparaĽt sous ses 4eu3 et cĜde la place ø 
la modernitĝя il est aussi un #istorien en quĞte 
de mĝmoireя un et#no"rap#e qui aime saisir 
certains petits dĝtails du quotidienя 1oire un 
arc#ĝolo"ue lorsquњil anal4se ѡ en coupe Ѣ 
certains secteurs.

PAUL FORT, LA CATHÉDRALE DE REIMS, 
1914 (MS. 2853)
�armi les acquisitions rĝcentesя La cathédrale 
de Reims est un poĜme auto"rap#e de �aul 
�ort ѰУЪЩФѣУЫШТѱя appartenant ø un ensem�le 
de manuscrits issus d’une vente aux enchères 
de ФТУХю �es �rouillons ser1ent ø rĝdi"er les 
Poèmes de France, bulletin lyrique de la guerre 
pu�liĝ sous les auspices du prĝsident �a4mond 
�oincarĝ ѰУЪШТѣУЫХЦѱя paru entre dĝcem�re 
УЫУЦ et %an1ier УЫУЩ et dont �aul �ort !ut 
l’unique rédacteur.

�4m�oliste nommĝ ѡ �rince des poĜtes Ѣ en 
УЫУФя �aul �ort 1ante la �eautĝ des rĝ"ions 
!ranēaises et laisse ĝclater son indi"nation 
aprĜs lњincendie de la cat#ĝdrale de �eims ѰУЫ 
septem�re УЫУЦѱя sa 1ille nataleю 
l !ait montre 
dњune !er1eur nationaliste durant la "uerre en 
participant ø la 1indicte contre ѡ lњ�llemand Ѣю 

a !raĽc#eur de son ton a sĝduit de nom�reu3 
ĝcoliers qui ont appris par cųur « Le bonheur 
est dans le pré. Cours-y vite, cours-y vite... » ё 
cependantя lorsquњil ĝcrit ce poĜme en УЫУЩя il 
s’adresse aux soldats des tranchées.

4. Ancienne porte de Mars enclavée 
dans le rempart  
ҏ �� �eimsя �stampe �ecueil УУ

3. Vie d’Alexandre 
par Quinte-Curce  
ҏ �� �eimsя �s УХХЧ

4



22

plan
de situation

1. �ff ice de tourisme
2.  
e �rĝsor

MONUMENTS ET PATRIMOINE :
3.  �asilique �aintѣ�emi
4.  �at#ĝdrale �otreѣ�ame
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7.  
es �romenades
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10.  
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11.  
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CULTURELLES :
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           Régional de Reims
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16.  
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18.  �ĝdiat#Ĝque �ean �alala
19.  �usĝe des �eau3ѣ�rts
20.  �usĝe �aintѣ�emi
21.  �alais du �au

INDICATIONS COMPLÉMENTAIRES :
22.  	ţtel de 1ille
23.  �oste
24.  �are
25.  	alles du �oulin"rin
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Bibliographie - webographie
• �����
�� �arcю ѡ 
a �econstruction de �eims ѰУЫУЪѣУЫФЪѱ Ѣя in �o#enя 

�eanѣ
ouisя et �amisc#я 	u�ertя Américanisme et modernité - L’idéal 
américain dans l’architecture, �arisя �	���ѣ�lammarionя УЫЫФя ppю 
ФЦЫѣФШШю

• ��
���	� �laudineю « La construction de la bibliothèque municipale 
de Reims », in POULAIN Martine, et al., Histoire des bibliothèques 
françaises. IV. Les bibliothèques au XXe siècle, 1914-1990, �arisя [ditions 
du �ercle de la 
i�rairieя УЫЫФя ppю ЩШѣЩЩю

• ������� �ĝlanieя 
�	
�� �eanѣ�ndrĝя ������ �a�ineя ��[����ѣ
���} �elp#ineя ����
�� �alĝrieю Histoire des bibliothèques de Reims, 
�eimsя ĝditions  �i�liot#Ĝque de �eimsя ФТУЦя ШЪ pю 

• ���� �eor"e �ю Ѱ�urdettѱю Out of the Ruinsю �e2 �or&я �entur4я УЫУЫя 
ppю ФЧШю

• ������
�� �arcelю ѡ �eimsю 
a nou1elle �i�liot#Ĝque municipale Ѣя in
revue La Construction moderne, 43e annĝeя nٺЧТя �arisя Ы septem�re 
УЫФЪя ppю ЧЪЫѣЧЫШю

• ������
� �att#ieuю ѡ �ne �i�liot#Ĝque �rt dĝco ѐ la �i�liot#Ĝque de 
�eims Ѣя in La Revue de la BNU, �umĝro Уя �tras�our"я �1ril ФТУТя ppю 
УШѣФЩю

• ���������� �nneю Max Sainsaulieu (1870-1953). La découverte d’un 
architecte rémoisя mĝmoire de maĽtrise sous la direction de �����ѣ
��
����
� �arieѣ�laudeя �ni1ersitĝ de �eimsя УЫЫЪя УУЧ pю

• 
���^ �u4 et ����� �oletteю La bibliothèque capitulaire de Reims du 
XVe au XVIIIe siècle, �arisя ĝditions du ����я ФТУЫя ХЫФ pю

• 
��

�� �o"er et 
���� �ic#el Ѱdeѱю Trésors de la bibliothèque 
municipale de Reims, �eimsя �atotѣ�raineя УЫЩЪя УУЦ notices nюpю
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• ���
�� �ominiqueю Reims 1919-1930, reconstruire la cité, Reims, 
ĝditions �arnet de �entierя ФТУЧя УЦЩ pю

• ������ �a�ine et 	������� �eanѣ
ouisю Le goût des livres. Victor 
Diancourt, collectionneur champenois, �eimsя 1ille de �eims et �resses 
uni1ersitaires de �eimsя ФТУШя ШЦ pю

• ��[����ѣ���Ï �elp#ineю ѡ 
a �otation �arne"ie pour la pai3 
internationale et la �i�liot#Ĝque municipale de �eims Ѣ in ���	�� 
�ranēoisя �����ѣ��
����
� �arieѣ�laude et ������ 	ĝlĜne et al., 
Les Américains et la France 1917-1947, engagements et représentations,
�arisя �aisonneu1e С 
aroseя УЫЫЫя ppю ЫШѣУТЪю

• ��[����ѣ���} �elp#ineю  ѡ 
a �i�liot#Ĝque �arne"ie Ѣ in Revue de 
l’association des bibliothécaires de France - Bibliothèque(s), nٺХЪя �arisя 
mai ФТТЪя ppю ЩТѣЩХю

• �
���� �li1ier et �����
�� �arcю Reims - reconstruction 1920-1930, 
1ille de �eimsя УЫЪЪя ppю ЧШѣЧЫю

• �
���� �li1ier et ��

�
� 
ionelю “Le temps s’eff ace… L’œuvre 
demeure” Max Sainsaulieu (1870-1953). Un architecte rémois de la 
reconstruction. ��я Ъ pю

• ��� ѣ sites de lњassociation �eims�1ant ѐ reimsюУЦѣУЪюo1erѣ�lo"юcom 
et УЦѣУЪюdocumentationѣraюcom ѰJournal de Paul Hess, Уer %uin УЫУЩ ё 
Journal de Louis Guédet, Х %uin УЫУЩѱю �otѣcle! ѐ �ainsaulieuю

• ��� ѣ �ases de donnĝes ѐ a"or#aюin#aю!r ё cultureю"ou1ю!rѶ
documentationѶleonore ё mediat#equeѣpatrimoineюcultureю"ou1ю
!r ё "allicaю!r (Travaux de l’Académie nationale de Reims). �otѣcle! ѐ 

Sainsaulieu.

REZ-DE-CHAUSSÉE
1.  	all
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3.  �alle dїe3position
4.  Salle de lecture
5.  �alle du patrimoine
6.  Salle du catalogue
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L’effervescence culturelle

La bibliothèque
Carnegie 
© ville de Reims

« ...Telle est la Bibliothèque Carnegie. Elle est le résultat 
de nombreuses études au point de vue technique […] et de 
recherches multiples au point de vue artistique pour arriver 
dans les moindres détails à obtenir le maximum de valeur. La 
dotation de trois millions de francs donnait à l'auteur une 
certaine liberté. C'est surtout par la richesse des matières 
employées avec un goût sûr qu'il a pu arriver, dans ses 
aménagements intérieurs, à composer avec sincérité une 
œuvre qui fait l'admiration de tous les visiteurs. »

Marcel Forestier, 1928

Bibliothèque Carnegie - 2 place Carnegie, 51100 Reims 
Tél. : 03 26 77 81 41 - www.bm-reims.fr/patrimoine/

Pour tout renseignement

Le Trésor
Tél. : 03 26 77 77 76
www.infoculture-reims.fr

Office de tourisme du Grand Reims
Tél. : 03 26 77 45 00
accueil@reims-tourisme.com 
www.reims-tourisme.com

Reims contact
Tél. : 03 26 77 78 79
accueil@reims-contact.fr

Bibliothèque Carnegie
2 place Carnegie, 51100 Reims
Tél. : 03 26 77 81 41
carnegie@reims.fr
www.bm-reims.fr/patrimoine/

Horaires en période scolaire : 
Mardi, mercredi et vendredi 
de 10 h à 13 h et de 14 h à 19 h
Jeudi de 14 h à 19 h et samedi 
de 10 h à 13 h et de 14 h à 18 h

En période de vacances scolaires : 
Mardi, mercredi et samedi de 
10 h à 13 h et de 14 h à 18 h
Jeudi et vendredi de 14 h à 18 h

Reims appartient au réseau
des Villes et Pays d’art et d’histoire
Le ministère de la Culture, direction 
générale des patrimoines, attribue 
l’appellation Villes et Pays d’art et 
d’histoire aux collectivités locales qui 
animent leur patrimoine. Il garantit la 
compétence des guides-conférenciers, 
celle des animateurs de l’architecture 
et du patrimoine ainsi que la qualité 
des actions menées. Des vestiges 
archéologiques à l’architecture 
contemporaine, les Villes et Pays 
mettent en scène le patrimoine dans 
sa diversité. Aujourd’hui, le réseau 
regroupant 190 Villes et Pays vous offre 
son savoir-faire sur toute la France.

À proximité
Bar-le-Duc, Charleville-Mézières, 
Châlons-en-Champagne, Épinal Cœur 
des Vosges, Guebwiller, Langres, Metz, 
Mulhouse, Sedan, Sélestat, Strasbourg, 
Troyes et Val d’Argent bénéficient de 
l’appellation Ville d’art et d’histoire.
Le service du patrimoine coordonne 
les initiatives de Reims, Ville d’art et 
d’histoire en collaboration avec la 
DRAC Grand-Est.

Conception et textes
Elisabeth Chauvin, Florine Curinier
Charles de Carvalho, Coline Gosciniak 
Frédéric Mongin, Delphine Quéreux-
Sbaï

Maquette
Direction de la communication

Illustrations
Bibliothèque municipale de Reims
Archives municipales et 
communautaires de Reims
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GRAND EST

L’effervescence culturelle




